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HOFFMANN, zdrtlich. Du solltest meinem orsc ag o -
gen, solltest dies Haus verlassen, bei uns wohnen. - Das
Kindchen, das kommt, braucht eine Mutter. - Komm!
sei du ihm das, - leidenschaftlich, geriihrt, sentimental
—sonst hat es eben keine Mutter. Und dann: - bring ein
wenig, nur ein ganz, ganz klein wenig Licht in mein Le-
ben. Tuw’s! — Tu="s! Er will seinen Kopf an ibre Brust
lebnen. Sie springt auf, emport. In ihren Mienen verrit
sich Verachtung, Uberraschung, Ekel, Haf.

HELENE. Schwager! Du bist, du bist . .. Jetzt kenn’ ich
dich durch und durch. Bisher hab’ ich’s nur so dunkel
gefiihlt. Jetzt weifs ich’s ganz gewifs.

HOFFMANN,- #berrascht, fassungslos. Was...? He-
lene . . . einzig, wirklich . . .

Chénged with the DEMO VERSION of CAD-KAS PDF-Editor (httpﬁ?/Www.cadkas.com).



66 VOR SONNENAUFGANG

HELENE. Jetzt weil$ ich ganz gewiﬁgaﬁ du nicht um ein
Haar besser bist . . . was denn! saqlechter bist du, der
Schlecht’ste von allen hier! 2

HOFFMANN steht auf; mit angenoms§ener Kilte. Dein Be-
tragen heut ist sehr eigentiimlich{weifit du!

HELENE tritt nabhe zu ihm. Du gehstgoch nur auf das eine
Ziel los. Halblaut in sein Obr. &ber du hast ganz an-
dere Waffen als Vater und Stiefnfatter oder der ehren-
feste Herr Brautigam, ganz ande@. Gegen dich gehal-
ten sind sie Limmer, alle mitn?ﬁl/der. Jetzt, jetzt auf
einmal, jetzt eben ist mir das songenklar geworden.

HOFFMANN, in erbeuchelter Erngiistung. Lene! Du
bist... du bist nicht bei Trébt, das ist ja heller
Wahn ... Er unterbricht sich,Ychligt sich vor den
Kopf. Gott, wie wird mir denm auf einmal, natiir-
lich! ... du hast... es ist freilith noch sehr frith am
Tage, aber ich wette, du hast . .i—[elene, du hast heut
frith schon mit Alfred Loth geredst.

HELENE. Weshalb sollte ich denn night mitihm geredet ha-
ben? Es ist ein Mann, vor dem Wir uns alle verstecken
miifSten vor Scham, wenn es m§ rechten Dingen zu-

ginge. ®)
HOFFMANN. Also wirklich!...¢ghAch sooo!... na
jaaa!... allerdings ... da darf3eh mich weiter nicht

wundern. - So, so, so, hat also dizsGelegenheit beniitzt,
iiber seinen Wohltiter *n bifich@n herzuziehen. Man
sollte immer auf dergleichen gefe®t sein, freilich!
HELENE. Schwager! das ist nun geraglezu gemein.
HOFFMANN. Finde ich beinah auch®
HELENE. Kein Sterbenswort, nichfin Sterbenswort hat
er gesagt tiber dich. =
HOFFMANN, obne darauf einzuge%n. Wenn die Sachen
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so liegen, dann Bt es geradezu meine Pflicht, ich sage,
meine Pflicht, ag_ Verwandter, einem so unerfahrenen
Médchen gegenf@ber, wie du bist . . .

HELENE. Unerfah¥nes Madchen-? Wie du mir vor-
kommst! o

HOFFMANN, aufgebracht. Auf meine Verantwortung ist
Loth hier ins Ha@is gekommen. Nun muflt du wissen: —
er ist — gelinde gesprochen — ein héchst ge-fihr-licher
Schwirmer, diegér Herr Loth.

HELENE, Daf§ du @ von Herrn Loth sagst, hat fiir mich
so etwas — Verkehrtes — etwas licherlich Verkehrtes.
HOFFMANN. Ein SEhwiarmer, der die Gabe hat, nicht nur
Weibern, sondéth auch verniinftigen Leuten die Képfe

zu verwirren. LL

HELENE. Siehst dugwieder so eine Verkehrtheit! Mir ist es
nach den weniggn Worten, die ich mit Herrn Loth ge-
redet habe, so v@hltuend klar im Kopfe . ..

HOFFMANN, im Tgye eines Verweises. Was ich dir sage,
ist durchaus nicHts Verkehrtes.

HELENE. Man mugﬁir das Verkehrte einen Sinn haben,
und den hast duZben nicht.

HOFFMANN, wievggher. Davonistjetzt nicht die Rede. Ich
erkldre dir nochggals, daffich dir nichts Verkehrtes sage,
sondern etwas, 8as ich dich bitten muf3, als tatsichlich
wahr hinzunehtpen . . . Ich habe es an mir erfahren: er
benebelt einem @n Kopf, und dann schwirmt man von
Volkerverbriiddeging, von Freiheit und Gleichheit, setzt
sich iiber Sitte upd Moral hinweg . . . Wir wiren damals
um dieser Hirngespinste willen — weif§ der Himmel —
tiber die Leicheirinserer Eltern hinweggeschritten, um
zumZielezu ge]fngen. Under, sageichdir, wiirdeerfor- .
derlichenfalls no_zh heute dasselbe tun.
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HOFFMANN. asso 1IcC Irauc noc¢ er aren., a ort

eben Verschiedenes auf. Um so was nicht zu fiihlen,
mufs man Rhinozeroshaut auf dem Leibe haben! Du
kommst hierher, genieft meine Gastfreundschaft,
drischst mir ein paar Schock deiner abgegriffnen Phra-
sen vor, verdrehst meiner Schwigerin den Kopf,
schwatzest von alter Freundschaft und so was Guts,
und dann erzidhlst du ganz naiv: du wolltest eine de-
skripitive Arbeit tiber hiesige Verhiltnisse verfertigen.
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vielleicht, ich wiifte nicht, daf§ solche sogenannte Ar-
beiten nichts als schamlose Pamphlete sind? . . . Solch
eine Schmihschrift willst du schreiben, und zwar tiber
unseren Kohlendistrikt. Solltest du denn wirklich nicht
begreifen, wen diese Schmiahschrift am allerschirfsten
schiadigen miiffte? Doch nur mich! — Ich sage: man
sollte euch das Handwerk noch griindlicher legen, als
es bisher geschehen ist, Volksverfiihrer! die ihr seid.
Was tut ihr? Thr macht den Bergmann unzufrieden, an-
spruchsvoll, reizt ihn auf, erbittert ihn, macht ihn auf-
sdssig, ungehorsam, ungliicklich, spiegelt ihm goldene
Berge vor und grapscht ihm unter der Hand seine paar
Hungerpfennige aus der Tasche.
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HELENE. Lieber wagSchones jetzt! . . . Paf auf: sprich mir
mal das nach! 8_

LOTH, Was? %

HELENE. Ich hab’ gfch . . .

LOTH. »Ich hab’ digl couk

HELENE. ...und mir immer dich . ..

LOTH. ». .. und nu@immer dich . . .«

HELENE. ... gelielif — geliebt zeit meines Lebens . . .

LOTH. ». . . geliebtS geliebt zeit meines Lebens . . .«

HELENE. ...und ®erde nur dich allein zeit meines Le-
bens lieben. 5

LOTH. ». . . und w#&£de nur dich allein zeit meines Lebens
lieben«, und dd¢list wahr, so wahr ich ein ehrlicher
Mann bin. LL

HELENE, freudig. I@s hab’ ich nicht gesagt.

LOTH. Aber ich. Kéf3se.

HELENE summt ga@gz leise. »Du, du liegst mir im Her-
zen. . .« o)

LOTH. Jetzt sollst ¢& auch beichten.

HELENE. Alles, wagdu willst.

LOTH. Beichte! Binich der erste?

HELENE. Nein.

LOTH. Wer? N

HELENE, tibermiiti&herauslachend. Koahl Willem!

LOTH, lachend. Wgs noch?

HELENE. Ach nein!Qreiter ist es wirklich keiner. Du muf3t
mir glauben . . .E’irklich nicht. Warum sollte ich denn
ligen...? )

LOTH. Also doch nech jemand?

HELENE, beftig. Bﬁe, bitte, bitte, bitte, frag mich jetzt
nicht darum. Vigsteck: das Gesicht in den Hinden,
weint scheinbar ganzg unvermittelt.
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96 VOR SONNENAUFGANG

LOTH. Aber ... aber Lenchen! ich@ringe ja durchaus
nicht in dich. 3

HELENE. Spiater! alles, alles spater. {3

LOTH. Wie gesagt, Liebste . . . 5

HELENE. ’s war jemand — mufit du §issen — den ich. ..
weil . . . weil er unter Schlechten mir weniger schlecht
vorkam. Jetzt ist das ganz anders Weinend an Loths
Halse, stiirmisch. Ach, wenn ich=goch gar nicht mehr
von dir fortmiifite! Am liebsten gifze ich gleich auf der
Stelle mit dir. :E/

LOTH. Du hast es wohl sehr schlimnghier im Hause?

HELENE. Ach, du! - Es ist ganz entséglich, wie es hier zu-
geht;einLebenwie—das . . .wiedaliebe Vieh—ichwire

darin umgekommen ohne dich —ich schaudert’s!
LOTH. Ich glaube, es wiirde dich bepuhigen, wenn du mir
alles offen sagtest, Liebste! )

HELENE. Ja freilich! aber — ich bri@’s nicht iber mich.
Jetzt nicht. .. jetzt noch nichtfy- Ich fiircht’ mich
férmlich. <

LOTH. Du warst-in der Pension?! 8

HELENE. Die Mutter hates bestimmg— auf dem Sterbebett
noch.

LOTH. Auch deine Schwester war . g7

HELENE. Nein! — die war immer zu Pfause . . . Und als ich
dann nun vor vier Jahren wiedérskam, da fand ich -
einen Vater — der ... eine Stief@utter — die ... eine
Schwester . . . Rat mal, was ich m&ine!

LoTH. Deine Stiefmutter ist zinkisgh. — Nicht? — Viel-
leicht eifersiichtig? — lieblos? @
HELENE. Der Vater . ..? =

LoTH. Nun! — der wird aller Wahrasheinlichkeit nach in
ihr Horn blasen. — Tyrannisiert s_% ithn vielleicht?
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HELENE. Wenn’s @‘fter nichts wir’ . . . Nein! . . . esistzu
entsetzlich! — B kannst nicht darauf kommen —
daf3. .. daff dew3 mein Vater. .. daff es mein Vater
war —den — du X.

LOTH. Weine nur-cinicht, Lenchen! ... sichst du — nun
mocht’ ich beingh ernstlich darauf dringen, daf8 du
mir . ..

HELENE. Nein! es3eht nicht! Ich habe noch nicht die
Kraft—es—dir .q.

LOTH. Du reibst dieh auf, so.

HELENE. Ich schime mich so bodenlos! - Du . . . du wirst
mich fortstofens fortjagen . . .! Es ist iiber alle Be-
griffe . . . Ekelhaff ist es!

LOTH. Lenchen, dukennst mich nicht — sonst wiirdst du
mir so etwas night zutrauen. — Fortstoflen! fortjagen!
Komm’ ich dir dgnn wirklich so brutal vor?

HELENE. Schwagef@Hoffmann-sagte: du wiirdest — kalt-
bliigig . . . Ach neain! nein! nein! das tust du doch nicht!
gelt? — Du schresgest nicht iiber mich weg? tu es nicht!!
— Ich weif§ nichﬁ-_)— was — dann noch aus — mir werden
sollte. o

LOTH. Ja, aber daggst ja Unsinn! Ich hitte ja gar keinen
Grund dazu. N

HELENE. Also du HAdtst es doch fiir méglich?!

LOTH. Nein! - ebeH;Jnicht.

HELENE. Aber wenn du dir einen Grund ausdenken
kannst. =

LOTH. Es gibe alle@ings Griinde, aber — die stehen nicht
in Frage. )

HELENE. Und solch® Griinde?

LOTH. Nur wer mith zum Verrater meiner selbst machen
wollte, iiber denFniifite ich hinweggehen.

Changed




98 VOR SONNENAUFGANG

HELENE. Das will ich gewif§ nicHE- aber ich werde halt
das Gefiihl nicht los. S

LOTH. Was fiir ein Gefiihl, Liebst

HELENE. Es kommt vielleicht daBér: ich bin so dumm! -
Ich hab’ gar nichts in mir. I¢f§ weifs nicht mal, was
das ist, Grundsitze. — Gelt? das ist doch schrecklich.
Ich lieb’ dich nur so einfach! %ber du bist so gut, so
grofs — und hast so viel in dir=gch habe solche Angst,
du kénntest doch noch mal n@rken — wenn ich was
Dummes sage — oder machic:— dafl es doch nicht
geht . . . daff ich doch viel zu einfaltig fiir dich bin . . .
Ich bin wirklich schlecht u 24 dumm wie Bohnen-
stroh. L

LoTH. Was soll ich dazu sagerii! Du bist mir alles in
allem! Alles in allem bist du mig, Mehr weifS ich nicht.

HELENE. Und gesund bin ich ja aygh . . .

LOTH. Sag mal! sind deine Elterr@esund?

HELENE. Ja, das wohl! das heif$t: ie Mutter ist am Kind-
bettfieber gestorben. Vater ist doch gesund; er muf3 so-
gar eine sehr starke Natur hah‘(e_%l. Aber. ..

LOTH. Na! - sichst du! also ... ©

HELENE. Und wenn die Eltern nu%nicht gesund wiren —?

LOTH kiifSt Helene. Sie sind’s ja ¢gch, Lenchen.

HELENE. Aber wenn sie es nicht 'ﬁren -?
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LoTH. Ich kef@e sie aber doch ziemlich genau.

DR. SCHIMME.PFENNIG. Dann muflt du notwendiger-

weise deinéclo'(}rundséitze gedndert haben.

LOTH. Bitte, %ﬁmmel, driick dich etwas deutlicher aus.

DR. SCHIMMELPFENNIG. Du mufit unbedingt deine
Hauptfordgiung in bezug auf die Ehe fallengelassen
haben, ol:::cf%ich du vorhin durchblicken lieft, es kime
dir nach ws vor darauf an, ein an Leib und Seele ge-
sundes Gesghlecht in die Welt zu setzen.

LOTH. Fallen@lassen? ... fallengelassen? Wie soll ich
denn das . =

DR. SCHIMMELPFENNIG. Dann bleibt nichts iibrig. ..
dann kennst du eben doch die Verhiltnisse nicht.
Dann weit du zum Beispiel nicht, da8 Hoffmann
einen Sohndatte, der mit drei Jahren bereits am Alko-
holismus zggrunde ging.

LOTH. Wa . . @as —sagst du?

DR. SCHIMMEAPFENNIG. ’s tut mit leid, Loth, aber sagen
muf ich disfs doch, du kannst ja dann noch machen,
was du wilﬁﬁ. Die Sache war kein Spaf. Sie waren ge-
rade wie jetzt zum Besuch hier. Sie lieen mich holen,
eine halbe %mde zu spdt. Der kleine Kerl hatte lingst
verblutet. Lpth mit den Zeichen tiefer, furchtbarer Er- ‘
schiitterungXan des Doktors Munde hingend. Nach
der Essigflasche hatte das dumme Kerlchen gelangt in -
der Meinung) sein geliebter Fusel sei darin. Die Flasche
war heruntez- und das Kind in die Scherben gefallen.
Hier untengiehst du, die vena saphena, die hatte es
sich vollstimdig durchschnitten.

LOTH. W . . wis.essen Kind, sagstdu...?

DR. SCHIMMEEPFENNIG. Hoffmanns und ebenderselben
Frau Kind, %e da oben wieder . . . und auch die trinkt,
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trinkt bis zur Besinnungslosigkeitgtrinkt, soviel sie be-
kommen kann. S
LoTH. Also von Hoffmann. .. Hogmann geht es nicht
aus?! =
DR. SCHIMMELPFENNIG. Bewahre!-@)as ist tragisch an
dem Menschen, er leidet darté:r, soviel er iber-

haupt leiden kann. Im tibrigen hag er’s gewufit, dafS er
in eine Potatorenfamilie hineinkem. Der Bauer ndm-
lich kommt tiberhaupt gar nicht gehr aus dem Wirts-
haus. :E/

LoTH. Dann freilich — begreife ich manches — nein! alles
begreife ich — alles. Nach einem%umpfen Schweigen.
Dann ist ihr Leben hier . . . Heledens Leben —ein . . .
ein — wie soll ich sagen?! mir fehit. der Ausdruck dafiir
—...nicht? 8

DR. SCHIMMELPFENNIG. Horrend(geradezu! Das kann
ich beurteilen. Daf§ du bei ihr h@genbliebst, war mir
auch von Anfang an sehr begreiflich. Aber wieges . . .

LoTH. Schon gut! — verstehe! . .. €t denn . . .? konnte
man nicht vielleicht . . .? vielleicﬁft koénnte man Hoff-
mann bewegen, etwas . . . etwas2u tun? Kénntest du
nicht vielleicht —ihn zu etwas be‘%gen? Man miifSte sie
fortbringen aus dieser Sumpflufi,

DR. SCHIMMELPFENNIG. Hoffmanif¥

LLl

LOTH. Ja, Hoffmann.

DR. SCHIMMELPFENNIG. Du kenngpihn schlecht . .. Ich
glaube zwar nicht, dal er sie &hon verdorben hat.
Aber ihren Ruf hat er sicherlich %ﬂ schon verdorben.

LOTH, aufbrausend. Wenn das isw ich schlag’ ihn. ..
Glaubst du wirklich . . .? haltst & Hoffmann wirklich
fur fahig. . .? =

S
DR. SCHIMMELPFENNIG. Zu allem, Zu allem halte ich ihn
S
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fahig, wenn Er ihn ein Vergniigen dabei heraus-
springt. S

LOTH. Dann istwie — das keuscheste Geschépf, was es
gibt . .. X '

Loth nimmst igngsam Hut und Stock und hingt sich
sein Tischcheum.

DR. SCHIMMELP%NNIG. Was gedenkst du zu tun, Loth?

LOTH. ... nichtHegegnen .. .!

DR. SCHIMMELPRENNIG. Du bist also entschlossen?

LOTH. Wozu entgehlossen?

DR. SCHIMMELPEENNIG. Euer Verhiltnis aufzulésen?

LOTH. Wie sollt’._%h wohl dazu nicht entschlossen sein?

DR. SCHIMMELPEENNIG. Ich kann dir als Arzt noch sagen,
daf Fille bekannt sind, wo solche vererbte Ubel unter-
driickt worde&sind, und du wiirdest ja gewif$ deinen
Kindern eine ggfionelle Erziehung geben.

LOTH. Es mogenSolche Fille vorkommen.

DR. SCHIMMELPEENNIG. Und die Wahrscheinlichkeit ist
vielleicht nichego gering, daf3 . . .

LOTH. Das kann&c_?ns nichts helfen, Schimmel. So steht es:
es gibt drei M8glichkeiten! Entweder ich heirate sie,
und dann. . . fein, dieser Ausweg existiert iiberhaupt
nicht. Oder —Hie bewufSte Kugel. Na ja, dann hitte
man wenigsteiS Ruhe. Aber nein! so weit sind wir
noch nicht, sgwas kann man sich einstweilen noch
nicht leisten —also: leben! kampfen! — Weiter, immer
weiter. Sein BBk fallt auf den Tisch, er bemerkt das
von Eduard z%chtgestellte Schreibzeug, setzt sich, er-
greift die Federgzaudert und sagt. Oder am Ende . . .?

DR. SCHIMMELPEENNIG. Ich verspreche dir, ihr die Lage
so deutlich alsiméglich vorzustellen.

LOTH. Ja, ja! — r_%r eben . .. ich kann nicht anders. Er
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schreibt, adressiert und kugertiert. Er steht auf und
reicht Schimmelpfennig die Band Im tibrigen verlasse
ich mich — auf dich.

DR. SCHIMMELPFENNIG. Du gefgt zu mir, wie? Mein Kut-
scher soll dich zu mir fahrene

LOTH. Sag mal, sollte man de \3 nicht wenigstens versu-
chen - sie aus den Hinden %ses . . . dieses Menschen
zuziehen? . .. Auf diese We\ wird sie doch unfehlbar

noch seine Beute o

DR. SCHIMMELPFENNIG. Gutel;Ebedauernswiirdiger Kerl!
Soll ich dir was raten? Nimmwihr nicht das . . . das We-
nige, was du ihr noch iibriglggt

LOTH, tiefer Seufzer. Qual uqu . hast vielleicht — recht
—"awohl unbedingt sogar. LL
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HOFFMANN. esus C ristus!!! 7 giirzt avon.

Helene allein. Sie siebt sich ungund ruft leise: Alfred!

Alfred! und dann, als sie keige Antwort erbdlt, in
schneller Folge: Alfred! Alfreé Dabei ist sie bis zur
Tiir des Wintergartens geeilt, Qurch die sie spahend

blickt. Dann ab in den Winterg@ten. Nach einer Weile
erscheint sie wieder: Alfred! @mer unrubiger wer-
dend, am Fenster, durch das sie hinausblickt: Alfred!
Sie 6ffnet das Fenster und steig%uf einen davorsteben-
den Stubl. In diesem Augenblitk klingt deutlich vom
Hofe berein das Geschrei deslbetrunkenen, aus dem
Wirtshaus keimkebrenden Bagern, ibres Vaters: Do-
hie ha! biin iich nee a hibschexgMoan? Hoa iich nee a
hibsch Weib? Hoa iich nee a pgr hibsche Tichter do-
hie hid? Helene st6f5t einen kur@ Schrei aus und rennt
wie gejagt nach der Mitteltiir<&on dort aus entdeckt
sie den Brief, welchen Loth aéf dem Tisch zuriickge-
lassen, sie stiirzt sich darauf, r&ft ibn auf und durch-
fliegt ibn, einzelne Worte aus@ginem Inbalt laut ber-
vorstofiend: »Uniibersteigliclifx ... »Niemals wie-
der!« Sie ldfit den Brief fallenMvankt: Zu Ende! Rafft
sich auf, hilt sich den Kopf Wg beiden Hinden, kurz
und scharf schreiend: Zu En-dg! Stiirzt ab durch die
Mitte. Der Bauer drauflen, scBon aus geringerer Ent-
fernung: Dohie hi? iis ernt’s Gittla nee mei-ne? Hoa
iich nee a hibsch Weib? Bin iickynee a hibscher Moan?
Helene, immer noch suchend, swie eine halb Irrsinnige
aus dem Wintergarten hereink@nmend, trifft auf Edu-
ard, der etwas aus H offmanns_?immer zu holen geht.
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Sie redet ihn'@y: Eduard! Er antwortet: Gnadiges Friu-
lein? DaraufSje: Ich méchte . . . méchte den Herrn Dr.
Loth ... Edwgrd antwortet: Herr Dr. Loth sind in des
Herrn Dr. thimmelpfennigs Wagen fortgefahren!
Damit versclindet er im Zimmer Hoffmanns. Wahr!
st6St Helenebervor und hat einen Augenblick Miibe,
aufrechtzust@en. Im nichsten durchfibrt sie eine ver-
zweifelte Energie. Sie rennt nach dem Vordergrunde
und ergreift den Hirschfanger samt Gehdnge, der an
dem Hirschggweih iiber dem Sofa befestigt ist. Sie ver-
birgt ibn un%dlt sich still im dunklen Vordergrund,
bis Eduardzius Hoffmans Zimmer kommend, zur
Mitteltiir hingus ist. Die Stimme des Bauern, immer
deutlicher: Dohie hi, biin iich nee a hibscher Moan?
Auf diese L@te, wie auf ein Signal hin, springt Helene
auf und vergshwindet ibrerseits in Hoffmanns Zim-
mer. Das HZyptzimmer ist leer, und man hért fortge-
setzt die Stimpe des Bauern: Dohie hi, hoa iich nee die
schinsten Z&hne, hi? Hoa iich nee a hibsch Gittla?
Miele komn& durch die Mitteltiir. Sie blickt suchend
umbher und 19ft: Freilein Helene! und wieder: Freilein
Helene! Daziischen die Stimme des Bauern: s Gald iis
mei-ne! Jetztgst Miele ohne weiteres Zégern in Hoff-
manns ZimMer verschwunden, dessen Tiire sie offen-
lagt. Im m’icgten Augenblick stiirzt sie heraus mit den
Zeichen eingywahnsinnigen Schrecks; schreiend dreht
sie sich zwei= drei Mal um sich selber, schreiend jagt
sie  durch gie Mitteltiir. Ihr ununterbrochenes
Schreien, migyder Entfernung immer schwicher wer-
dend, ist noeh einige weitere Sekunden vernebmlich.
Man hort min die schwere Haustiire aufgehen und
drohnend in_gSchlo[S’ fallen, das Schrittegerdusch des
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im Hausflur berumtaumelndgn Bauern, schlieflich
seine robe, niselnde, lallende @inkerstimme ganz aus
der Nihe durch den Raum gel@;n: Dobhie ha? Hoa iich
nee a poar hibsche Téchter?
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